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Mt 9, 32-38 Matthew 9:32-38

Anh em hay xin chi rudng sai the ra git lGa vé (Mt 9,38)
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Jesus was filled with compassion for his
people, who “were troubled and abandoned,
like sheep without a shepherd” (Matthew
9:36). He wanted to be their Shepherd, healing
them and releasing them from the bondage of
sin and death. But like a ripe harvest, they
needed to be gathered and brought to him.
That’s why he instructed his disciples to “ask
the master of the harvest to send out laborers
for his harvest” (9:38).

Of course, the disciples themselves brought in
a great harvest, as did so many dedicated
believers who came after them. Yet the harvest
is still “abundant” today (Matthew 9:37). So
many people need to hear and accept the good
news. That’s why, as modern-day disciples, we,
too, are called to bring in this harvest. But with
so many work and family demands pressing in
on us, how can we do that?

First, we can respond to Jesus’ request and
pray for more workers who can dedicate their
whole lives to sharing the good news and
caring for his people. Maybe our prayers will
help a young man realize that he is being called
to the priesthood. Or perhaps a young woman

Chuia Giésu day long thuong x6t dan cua Ngai,
nhitmg nguoi “bi khén khé va bi bo roi, nhu
chién khong c6 ngudi chan” (Mt 9,36). Ngai
mudn tré thanh Muc Tur cuaa ho, chita lanh ho
va giai thoat ho khoi ach nd 1¢ cua toi 16 va su
chét. Nhung giéng nhu mua git chin, ching
can duogc thu thap va mang dén cho Ngai. Do
la ly do tai sao Ngai day cac mon dé “hay xin
cha mua gat sai tho dén gat IGa vé” (9,38).

Tat nhién, chinh cic mon dé da mang lai mot
mua gat boi thu, cling nhu rat nhiéu tin hiru tan
tam dén sau ho. Thé nhung ngay nay mua
mang van con “doi dao” (Mt 9,37). Rat nhiéu
ngudi can dugc nghe va don nhan tin mung.
Do 1a 1y do tai sao, véi tu cach 1a nhirng mon
dé thoi hién dai, chiing ta cling dugc kéu goi
mang lai mla gat nay. Nhung vai rat nhiéu nhu
cau cong viéc va gia dinh dang dé ning lén
ching ta, l1am sao ching ta c6 thé lam duoc
diéu do?

Pau tién, ching ta co thé dap lai loi yéu cau
cuia Chla Giésu va cau nguyén cho cé thém
nhiéu thg gat c6 thé cdng hién ca cudc doi
minh dé chia sé tin mung va chiam soc dan
Ngai. C6 1& loi cau nguyén cua ching ta s&
gidp mot thanh nién nhan ra rang minh dang
dugc kéu goi lam linh muc. Hoac c6 1€ mot
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Thu hai, chiing ta ¢ thé cau nguyén dé c6 co
hoi tw minh “thu hoach”. Ching ta khong céan
phai 1a nguoi tho gat toan thoi gian d€ mang lai
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Second, we can pray for opportunities to do
some “harvesting” ourselves. We don’t have to
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%& be full-time laborers to bring in some of the
% harvest. If everyone does their part, think of
qgi‘ how many people could come to know the
$ | S : .
% Lord! So be open to inviting a neighbor, friend,
&‘ or coworker to a parish Bible study. Ask them
? if they want you to pray for a specific need. So
% many people are “troubled and abandoned” and
S need you to share God’s love with them!
@
S
& Finally, we can encourage young people, both
S ; . . : ;
% in our families and in our parishes, to consider
? a vocation. Sometimes all it takes is asking the
L question, “Might God be calling you?”
L
qr
&
g@ The harvest is more than ready. Let’s help to
> bring it in!
By |
? “Jesus, I am praying for more laborers. Help
65 me to be one, too!”
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mot phan thu hoach. Néu moi nguoi déu 1am
phan viéc cua minh, hiy nghi xem c6 bao
nhiéu ngudi ¢d thé nhan biét Chial Vi vay, hay
c4i md moi hang xém, ban bé hoic dong
nghiép dén hoc Kinh Thanh tai gido xa. Hoi ho
xem ho ¢6 mudn ban cdu nguyén cho mét nhu
cau cu thé nao khdng. Biét bao ngudi dang “lo
ling va bi bo roi” va can ban chia sé tinh yéu
cua Chua véi ho!

Cudi cung, ching ta c6 thé khuyén khich
nhitng nguoi tré, ca trong gia dinh 1an gido x,
hay suy nghi vé on goi. Déi khi tt ca nhitng gi
ban can chi 1a dat cau hoi: “Co6 phai Chua dang
kéu goi ban khong?”

Vu thu hoach da san sang hon. Hay giup dua
no vao!

Lay Chta Giésu, con dang cau nguyén cho c6
thém nhiéu tho gat. Xin gitp con tré thanh mot
nguoi the gat!
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) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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